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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2009/128/EY,

annettu 21 péivini lokakuuta 2009,

yhteison politilkan puitteista torjunta-aineiden kestivin kayton
aikaansaamiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdon perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maédrdttyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Kuudennesta ympiristdd koskevasta yhteison toimintaohjelmasta
22 pédivand heindkuuta 2002 tehdyn Euroopan parlamentin ja
neuvoston péitoksen N:o 1600/2002/EY (*) 2 ja 7 artiklan mukai-
sesti olisi ennalta varautumisen ja ennalta ehkdisyn periaatteet
huomioon ottaen luotava yhteiset lainsdddantSpuitteet torjunta-ai-
neiden kestdvédn kdyton aikaansaamiseksi.

(2)  Talld hetkelld tdtd direktiivid olisi sovellettava torjunta-aineisiin,
jotka ovat kasvinsuojeluaineita. Tdmén direktiivin soveltamisalaa
on kuitenkin tarkoitus laajentaa kattamaan biosidituotteet.

(3)  Tassd direktiivissd sdddetyilld toimenpiteilld olisi tdydennettiva
muussa asiaa koskevassa yhteison lainsddddnndssd, erityisesti
luonnonvaraisten lintujen suojelusta 2 pédivdnd huhtikuuta 1979
annetussa neuvoston direktiivissd 79/409/ETY (), luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta 21 péi-
viand toukokuuta 1992 annetussa neuvoston direktiivissd
92/43/ETY (°), yhteison vesipolitiikan puitteista 23 pdivinid loka-
kuuta 2000 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivissd  2000/60/EY (7), torjunta-ainejddmien enimmaismééristd

(") EUVL C 161, 13.7.2007, s. 48.

(®») EUVL C 146, 30.6.2007, s. 48.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 23. lokakuuta 2007 (EUVL C 263 E,
16.10.2008, s. 158), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 19. toukokuuta
2008 (EUVL C 254 E, 7.10.2008, s. 1), ja Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu 13. tammikuuta 2009 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Neuvoston paitds, tehty 24. syyskuuta 2009.

(*) EYVL L 242, 10.9.2002, s. 1.

() EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1.

() EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.

() EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.
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“)

(6))

(6)

(7

kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla 23 péivdand helmikuuta 2005 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 396/2005 (') ja kas-
vinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 21 pdivdnd loka-
kuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 1107/2009 (?) sdddettyjd toimenpiteitd, eivitka ne
saisi vaikuttaa nidihin. Toimenpiteet eivit myoskéddn saisi vaikut-
taa rakennerahastoja koskevien asetusten yhteydessé toteutettaviin
vapaachtoisiin toimenpiteisiin eivitkd Euroopan maaseudun kehit-
tdmisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun
kehittimiseen 20 pdivand syyskuuta 2005 annetun neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 1698/2005 (*) mukaisiin vapaachtoisiin toimen-
piteisiin.

Taloudellisilla ohjauskeinoilla voi olla ratkaiseva merkitys tor-
junta-aineiden kestdvddn kdyttoon liittyvien tavoitteiden saavutta-
misessa. Téllaisten keinojen kéytt6d asianmukaisella tasolla olisi
sen vuoksi rohkaistava samalla korostaen, ettd yksittdiset jasen-
valtiot voivat péddttdd niiden kaytostd, kuitenkaan rajoittamatta
valtiontukia koskevien sdéntdjen soveltamista.

Jasenvaltioiden olisi edistettdva tdimén direktiivin tdytdntoonpanoa
soveltamalla kansallisia toimintasuunnitelmia, joissa vahvistetaan
médrilliset ja muut tavoitteet, toimenpiteet, aikataulut ja indikaat-
torit torjunta-aineiden kdytostd ihmisten terveydelle ja ympéris-
tolle aiheutuvien riskien ja vaikutusten vdhentdmiseksi ja integ-
roidun torjunnan ja vaihtoehtoisten ldahestymistapojen tai teknii-
koiden kehittdmisen ja kdyttddnoton edistdmiseksi tarkoituksena
vihentdd riippuvuutta torjunta-aineiden kaytostd. Jasenvaltioiden
olisi seurattava erityisesti tarkkailtavia tehoaineita sisaltdvien kas-
vinsuojeluaineiden kiyttdd ja asetettava aikataulut ja tavoitteet
niiden kdyton véhentdmiseksi erityisesti silloin, kun timd on
asianmukainen keino saavuttaa riskien vdahentdmistavoitteet. Kan-
salliset toimintasuunnitelmat olisi sovitettava yhteen muun asiaa
koskevan yhteison lainsdddédnnon mukaisten tdytdntdonpanosuun-
nitelmien kanssa, ja niiden avulla voitaisiin koota yhteen torjunta-
aineita koskevassa muussa yhteison lainsdddédnnossd asetettuja
tavoitteita.

Jasenvaltioiden kansallisiin toimintasuunnitelmiin siséltyvid ta-
voitteita ja toimia koskevien tietojen vaihto on olennainen tekija
tdman direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi. Téstd syystd on
tarpeen pyytdd jdsenvaltioita raportoimaan komissiolle ja muille
jasenvaltioille sddnnollisesti varsinkin kansallisten toimintasuun-
nitelmien tdytdntdonpanosta ja tuloksista sekd saamistaan koke-
muksista. Jasenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella komis-
sion olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle asiaa
koskevia kertomuksia ja liitettdvd niihin tarvittaessa asianmukai-
sia lainsdddéntdehdotuksia.

Kansallisten toimintasuunnitelmien valmistelemista ja muutta-
mista varten on tarpeen sddtda yleison osallistumisesta tiettyjen
ympdristdd koskevien suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen
26 péivand toukokuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/35/EY (*) soveltamisesta.

() EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1.

(®) Katso tdmén virallisen lehden sivu 1.
(®) EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1.
(*) EUVL L 156, 25.6.2003, s. 17.
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On oleellisen tdrkedd, ettd jasenvaltiot perustavat torjunta-aine-
iden jakelijoille, neuvojille ja ammattimaisille kayttdjille tarkoitet-
tuja perus- ja jatkokoulutusjirjestelmid ja sertifiointijdrjestelmia,
joilla tdllaisesta koulutuksesta pidetddn kirjaa, jotta torjunta-ainei-
ta nyt tai tulevaisuudessa kayttdvit ovat tdysin tietoisia torjunta-
aineiden kayton mahdollisista riskeistd ihmisten terveydelle ja
ympdristolle sekd asianmukaisista toimenpiteistd riskien vdhenti-
miseksi mahdollisimman suuressa médrin. Ammattimaisten kayt-
tdjien koulutustoimet voidaan sovittaa yhteen asetukseen (EY)
N:o 1698/2005 liittyvdn koulutuksen kanssa.

Torjunta-aineiden myynti, internetin kautta tapahtuva myynti mu-
kaan luettuna, on merkittdvd osa jakeluketjua, ja myynnin yhtey-
dessi olisi annettava loppukéyttijélle yksityiskohtaisia ohjeita ih-
misten terveyden ja ympdriston suojaamiseksi, erityisesti jos
kdyttd on ammattimaista. Muille kuin ammattimaisille kéyttdjille,
joilla ei yleensd ole samantasoista koulutusta, olisi annettava suo-
situksia erityisesti torjunta-aineiden turvallisesta kisittelystd ja
varastoinnista sekd pakkausten hidvittimisesta.

Torjunta-aineiden kaytostd mahdollisesti aiheutuvien riskien
vuoksi suurelle yleisolle olisi tiedotettava paremmin torjunta-aine-
iden kdyton yleisistd vaikutuksista tiedotuskampanjoiden, jilleen-
myyjien vilittdmén tiedon ja muiden asianmukaisten toimenpitei-
den avulla.

Euroopan unionissa ja jdsenvaltioissa olisi edistettdvd tutkimus-
ohjelmia, joiden tarkoituksena on selvittdd torjunta-aineiden kay-
ton vaikutuksia ihmisen terveyteen ja ympéristoon ja joihin sisél-
tyy myos riskiryhmid koskevia tutkimuksia.

Jos torjunta-aineiden kasittely ja levittiminen edellyttivit tyonte-
kijoiden terveyttd ja turvallisuutta varten asetettavia vdhimmdis-
vaatimuksia, jotka kattavat tyontekijoille téllaisille tuotteille altis-
tumisesta aiheutuvat riskit sekd ndiden riskien vdhentémiseksi to-
teutettavat yleiset ja erityiset ehkiisevit toimenpiteet, kyseiset toi-
menpiteet kuuluvat tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden suo-
riskeiltd 7 pdivdnd huhtikuuta 1998 annetun neuvoston direktiivin
98/24/EY (!) ja tyontekijéiden suojelemisesta syOpdsairauden vaa-
raa aiheuttaville tekijoille tai perimdn muutoksia aiheuttaville aine-
ille altistumiseen tydssd liittyviltd vaaroilta 29 pdivdnd huhtikuuta
2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/37/EY (?) soveltamisalaan.

Koneista 17 pdivdnd toukokuuta 2006 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissd 2006/42/EY (*) on tarkoitus
sddtid torjunta-aineiden levityskaluston markkinoille saattamisesta
ympdristovaatimusten noudattamiseksi, joten jotta téllaisen kalus-
ton kéytostd ihmisten terveydelle ja ympéristolle aiheutuvat hai-
talliset vaikutukset voitaisiin minimoida, on tarpeen sditdd jo
kdytossd olevan torjunta-aineiden levityskaluston sadnnéllisistd
teknisistd tarkastuksista. Jisenvaltioiden olisi méériteltavd kansal-
lisissa toimintasuunnitelmissaan, miten ne aikovat varmistaa ky-
seisten vaatimusten tdytdntoonpanon.

() EYVL L 131, 5.5.1998, s. 11.
() EUVL L 158, 30.4.2004, s. 50.
() EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24.
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Torjunta-aineiden lentolevitys voi aiheuttaa huomattavia haitalli-
sia vaikutuksia ihmisten terveyteen ja ympéristoon erityisesti tuu-
likulkeuman vuoksi. Tidstd syystd lentolevitys olisi kiellettava
yleisesti, ja olisi annettava mahdollisuus poikkeukseen silloin,
kun lentolevitys tarjoaa selkeitd etuja ihmisten terveyteen ja ym-
paristoon kohdistuvien vaikutusten vdhentymisen kannalta verrat-
tuna muihin levitysmenetelmiin, tai kun muita toteutuskelpoisia
vaihtoehtoja ei ole olemassa, edellyttden, ettd tuulikulkeuman vi-
hentdmiseksi kédytetddn parasta kdytettavissd olevaa tekniikkaa.

Vesiympdristd on erityisen herkkd torjunta-aineille. Téstd syystd
on tarpeen kiinnittdd erityistd huomiota pinta- ja pohjaveden pi-
laantumisen estdmiseen toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteiti
kuten puskuri- ja suojavydhykkeiden luominen tai pensasaitojen
istuttaminen pintavesien varrelle, jotta vdhennettdisiin vesistdjen
altistumista tuulikulkeumalle, huuhtoutumiselle ja valunnalle.
Puskurivyohykkeiden koon olisi riiputtava erityisesti maaperin
ominaispiirteistd, torjunta-aineiden ominaisuuksista ja kyseisen
alueen maatalouden ominaispiirteistd. Torjunta-aineiden kéyttd
juomaveden ottamiseen tarkoitetuilla alueilla, liikennevaylilla, ku-
ten rautatielinjoilla, tai niiden varrella sekd ldpdiseméttomilld tai
erittdin ldpdisevilld alueilla voi aiheuttaa suuremman vesiymparis-
ton pilaantumisriskin. Tdmén vuoksi torjunta-aineiden kayttod tal-
laisilla alueilla olisi vdhennettdvd mahdollisimman paljon tai siitd
olisi tarvittaessa luovuttava kokonaan.

Torjunta-aineiden kédyttd voi olla erityisen vaarallista hyvin her-
killd alueilla kuten direktiivien 79/409/ETY ja 92/43/ETY mukai-
sesti suojeltavilla Natura 2000 -alueilla. Riski altistua torjunta-
aineille on suuri muissa paikoissa kuten yleisissd puistoissa ja
puutarhoissa, urheilukentilld, virkistysalueilla, koulujen alueilla,
lasten leikkikentilld sekd terveydenhoitolaitosten valittoméssé 14-
heisyydessd. Torjunta-aineiden kédyton niilld alueilla olisi oltava
mahdollisimman véhdistd tai se olisi kiellettdvd. Kun torjunta-
aineita kdytetddn, olisi midriteltdvd asianmukaiset riskinhallinta-
keinot ja harkittava ensisijaisesti vahériskisten torjunta-aineiden ja
biologisten torjuntakeinojen kayttoa.

Torjunta-aineiden késittely, my6s niiden varastointi, laimentami-
nen ja torjunta-aineiden sekoittaminen, torjunta-aineiden levitys-
kaluston puhdistaminen kéytdn jdlkeen sekd sdilidihin jddvien
ruiskutusnesteiden, tyhjien pakkausten ja ylijaéneiden torjunta-ai-
neiden talteenotto ja hdvittdiminen voivat erityisesti johtaa ihmis-
ten ja ympériston tahattomaan altistumiseen. Tdmédn vuoksi on
tarpeen sdétdd téllaisia toimia koskevista erityisistd toimenpiteista,
joilla tdydennetéddn jatteistd 5 pdivdnd huhtikuuta 2006 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2006/12/EY (1)
sekd vaarallisista jétteistd 12 pdivand joulukuuta 1991 annetussa
neuvoston direktiivissd 91/689/ETY (?) sdddettyjd toimenpiteitd.
Toimenpiteitd olisi sovellettava myds muihin kuin ammattimaisiin
kayttdjiin, silld tiedonpuutteen vuoksi tdssd kayttdjaryhméssi
esiintyy todennédkdisesti epdasianmukaista késittelyd.

(') EUVL L 114, 27.4.2006, s. 9.

(®» EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20.
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Jos kaikki viljelijat soveltaisivat integroidun torjunnan yleisid pe-
riaatteita ja viljelykasvi- ja alakohtaisia ohjeita, kaikki kdytossd
olevat tuholaisten torjuntatoimet, torjunta-aineet mukaan luet-
tuina, voitaisiin kohdentaa paremmin. Integroidun torjunnan
avulla voidaan siis entisestddn vdhentdd ihmisten terveydelle ja
ympidristolle aiheutuvia riskejd ja riippuvuutta torjunta-aineiden
kdytostd. Jasenvaltioiden olisi edistettdvd védhdn torjunta-aineita
kdyttavdd tuholaistorjuntaa, erityisesti integroitua torjuntaa, ja
vahvistettava tarvittavat edellytykset ja toimenpiteet sen sovelta-
mista varten.

Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 ja timén direktiivin perusteella
integroidun torjunnan periaatteiden tidytiantoonpano on pakollista
ja toissijaisuusperiaatetta sovelletaan tapaan, jolla integroidun tor-
junnan periaatteet pannaan tdytiantoon. Jasenvaltioiden olisi ku-
vattava kansallisissa toimintasuunnitelmissaan, miten ne varmis-
tavat integroidun torjunnan periaatteiden toteutumisen ja antavat
aina kun se on mahdollista etusijan muille kuin kemiallisille kas-
vinsuojelu-, tuholaistorjunta- ja viljelymenetelmille.

Torjunta-aineiden kdytostd ihmisten terveydelle ja ympéristolle
aiheutuvien riskien ja haitallisten vaikutusten véhentdmisessé saa-
vutettua edistystd on tarpeen mitata. Asianmukainen keino ovat
yhdenmukaistetut riski-indikaattorit, jotka vahvistetaan yhteison
tasolla. Jasenvaltioiden olisi kdytettdvd nditd indikaattoreita kan-
sallisen tason riskinhallinnassa ja raportoinnissa, ja komission
olisi laskettava indikaattorit arvioidakseen yhteison tasolla saavu-
tettua edistystd. Talloin olisi kéytettdvd yhteison lainsdddannon
mukaisesti kerittyjd tilastotietoja. Yhteisten yhdenmukaistettujen
indikaattorien lisdksi jdsenvaltioiden olisi voitava kdyttdd kansal-
lisia indikaattoreitaan.

Jasenvaltioiden olisi méddritettdvd seuraamukset, joita sovelletaan
tdmén direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sddnndsten
rikkomiseen, ja varmistettava, ettd seuraamukset pannaan tdytin-
toon. Seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén direktiivin
tavoitetta, joka on ihmisten terveyden ja ympériston suojeleminen
torjunta-aineiden kéytdstd mahdollisesti aiheutuvilta riskeiltd,
vaan se voidaan saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yh-
teisd voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé direk-
tiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tdmin tavoitteen saavuttamiseksi
tarpeen.

Téassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan
erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja pe-
riaatteita. Erityisesti télld direktiivilld pyritddn edistimaén sité,
ettd ympdristonsuojelun korkea taso sisdllytetddn yhteisén poli-
tiikkkoihin kestdvdn kehityksen periaatteen mukaisesti, siten kuin
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 37 artiklassa madrataan.
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(24) Téamin direktiivin tdytintdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi padtettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytén-
toonpanovaltaa kéytettdessd 28 pidivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston péaitoksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(25) Komissiolle olisi erityisesti siirrettivéd toimivalta laatia tdhdn di-
rektiiviin liséttdvia liitteitd ja pitdd ne ajan tasalla. Koska nidma
toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muut-
taa tdmédn direktiivin muita kuin keskeisid osia, my0s tdydenté-
malld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyt-
tava paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan
kasittdvad sdantelymenettelyd noudattaen.

(26) Paremmasta lainsdddannostéd tehdyn toimielinten vilisen sopimuk-
sen () 34 kohdan mukaisesti jdsenvaltioita kannustetaan laati-
maan itseddn varten ja yhteison edun vuoksi omia taulukoitaan,
joista ilmenee mahdollisuuksien mukaan tdméan direktiivin ja kan-
sallisen lainsdddidnnon osaksi saattamista koskevien toimenpitei-
den vilinen vastaavuus, ja julkaisemaan ne,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan puitteet torjunta-aineiden kayttdmiseksi
kestdvilld tavalla vdhentdmailld torjunta-aineiden kdytOstd ihmisten ter-
veydelle ja ympéristolle aiheutuvia riskejd ja vaikutuksia sekd edistd-
malld integroidun torjunnan ja vaihtoehtoisten toimintatapojen ja teknii-
koiden, kuten torjunta-aineiden muiden kuin kemiallisten vaihtoehtojen,
Kiyttoa.

2 artikla

Soveltamisala

1. Téta direktiivid sovelletaan torjunta-aineisiin, jotka ovat 3 artiklan
10 kohdan a alakohdassa madriteltyjd kasvinsuojeluaineita.

2. Tétd direktiivid sovelletaan rajoittamatta muun asiaa koskevan yh-
teison lainsdddédnnon soveltamista.

3. Tamén direktiivin sdénndsten soveltaminen ei estd jdsenvaltioita
soveltamasta ennalta varautumisen periaatetta torjunta-aineiden kdyton
rajoittamiseen tai kieltimiseen erityisolosuhteissa tai tietyilld alueilla.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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3 artikla

Maaritelmat

Téssd direktiivissd sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1) ’ammattimaisella kayttdjalld’ tarkoitetaan henkil6d, joka kdyttdd am-
mattitoiminnassaan torjunta-aineita, mukaan luettuina kéyttijét, tek-
nikot, tyOnantajat ja itsendiset ammatinharjoittajat niin maatalou-
dessa kuin muillakin aloilla;

2) ’jakelijalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeushenkildd,
joka asettaa torjunta-aineen saataville markkinoilla, mukaan luet-
tuina tukku- ja véhittdiskauppiaat, myyjat ja tavarantoimittajat;

3) ’neuvojalla’ tarkoitetaan henkildd, jolla on tarvittava tietimys ja
joka neuvoo tuholaistorjunnassa ja torjunta-aineiden turvallisessa
kaytossd ammatillisen toiminnan tai kaupallisen palvelun osana,
mukaan lukien soveltuvin osin yksityiset itsendiset ja julkiset neu-
vontapalvelut, kaupalliset edustajat, elintarviketuottajat ja véhittiis-
myyjét;

4) ’torjunta-aineiden levityskalustolla’ tarkoitetaan laitteita, jotka on
erityisesti tarkoitettu torjunta-aineiden levittimiseen, myos laitteita,
jotka ovat vilttimattomid kyseisen kaluston tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi, kuten suuttimia, painemittareita, suodattimia, siivi-
16itd ja sdilididen puhdistuslaitteita;

5) ’lentolevitykselld’ tarkoitetaan torjunta-aineen levittimistd ilma-
aluksesta (lentokoneesta tai helikopterista);

6) ’integroidulla torjunnalla’ tarkoitetaan kaikkien kéytettdvissd ole-
vien kasvinsuojelumenetelmien huolellista harkintaa ja sellaisten
soveltuvien toimenpiteiden kéyttdonottoa, joilla ehkdistddn haitallis-
ten organismien populaatioiden kehittymistd ja pidetddn kasvinsuo-
jeluaineiden ja muiden késittelymuotojen kéytto tasoilla, jotka ovat
taloudellisesti ja ympériston kannalta perusteltuja ja joilla vihenne-
tdan ihmisten terveydelle ja ympéristolle aiheutuvia riskejd tai mi-
nimoidaan ne. Integroidussa torjunnassa painotetaan terveiden vil-
jelykasvien kasvattamista siten, ettd maatalouden ekosysteemeja
héiritddn mahdollisimman vdhén ja kannustetaan kdyttdmdin luon-
nonmukaista tuholaistorjuntaa;

7) ’riski-indikaattorilla’ tarkoitetaan laskentamenetelmilld saatua tu-
losta, jota kdytetddn arvioitaessa torjunta-aineiden ihmisten tervey-
delle ja/tai ympdrist6lle aiheuttamia riskejd,

8) ’muilla kuin kemiallisilla menetelmilld’ tarkoitetaan kemiallisille
kasvinsuojelu- ja tuholaistorjunta-aineille vaihtoehtoisia menetel-
mid, jotka perustuvat muun muassa liitteessd III olevassa 1 koh-
dassa tarkoitettuihin viljelytekniikoihin, tai fysikaalisia, mekaanisia
tai biologisen tuholaistorjunnan menetelmié;

9) ilmaisuilla ’pintavesi’ ja ’pohjavesi’ tarkoitetaan samaa kuin direk-
tiivissd 2000/60/EY;

10) ’torjunta-aineella’ tarkoitetaan

a) asetuksessa (EY) N:o 1107/2009 médriteltyd kasvinsuojeluai-
netta;

b) biosidituotteiden markkinoille saattamisesta 16 pdivdnd helmi-
kuuta 1998 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivissd 98/8/EY (') médriteltyd biosidituotetta.

(M) EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1.
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4 artikla

Kansalliset toimintasuunnitelmat

1. Jdsenvaltioiden on hyviksyttdvd kansalliset toimintasuunnitelmat,
joissa vahvistetaan niiden méérilliset tavoitteet, toimenpiteet ja aikatau-
lut, joiden mukaan vdhennetdén torjunta-aineiden kdytdstd ihmisten ter-
veydelle ja ympdristolle aiheutuvia riskejd ja vaikutuksia ja edistetddn
integroidun torjunnan ja vaihtoehtoisten toimintatapojen tai tekniikoiden
kehittimistd ja kdyttoonottoa tarkoituksena véhentdd riippuvuutta tor-
junta-aineiden kdytostd. Tavoitteet voivat kattaa useita ongelma-alueita,
kuten tydntekijoiden suojelu, ympiristonsuojelu, torjunta-ainejadmat,
erityistekniikkojen kaytto tai kaytto tietyilld viljelykasveilla.

Kansallisiin toimintasuunnitelmiin on myos sisdllyttdvéd indikaattoreita,
joiden avulla voidaan seurata erityisesti tarkkailtavia tehoaineita sisélta-
vien kasvinsuojeluaineiden kéyttéd ennen muuta silloin, kun vaihtoeh-
toja on saatavilla. Jdsenvaltioiden on kiinnitettdvd erityistd huomiota
kasvinsuojeluaineisiin, jotka sisdltdvit tehoaineita, jotka on hyviksytty
kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 15 pdivdnd heindkuuta
1991 annetun neuvoston direktiivin 91/414/ETY (') mukaisesti ja jotka
hyviksyntdd asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti uusittaessa eivét
taytd viimeksi mainitun asetuksen liitteessé II olevissa 3.6-3.8 kohdassa
sdddettyjd hyviksymiskriteereita.

On myo6s médriteltdva kdyton vihentdmisen aikataulut ja tavoitteet kéyt-
tden tdllaisia indikaattoreita ja ottaen tarvittaessa huomioon jo ennen
tdmén direktiivin soveltamista riskien tai kdyton vdhentdmisessd saavu-
tetut tavoitteet, erityisesti jos kdyton vdhentdminen on sovelias keino
vihentdd 15 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettuihin ensisijaisiin
asioihin liittyvid riskejd. Tavoitteet voivat olla véliaikatavoitteita tai lo-
pullisia. Jdsenvaltioiden on kéytettdvé kaikkia tarvittavia nédiden tavoit-
teiden saavuttamiseen tarkoitettuja keinoja.

Kansallisia toimintasuunnitelmia laatiessaan ja tarkistaessaan jasenvalti-
oiden on otettava huomioon suunniteltujen toimenpiteiden terveydelliset,
sosiaaliset, taloudelliset ja ympéristovaikutukset, kansalliset, alueelliset
ja paikalliset erityisolosuhteet sekd kaikki asianomaiset sidosryhmit.
Jasenvaltioiden on kuvailtava kansallisissa toimintasuunnitelmissaan,
miten ne panevat tdytdntoon 5—15 artiklan mukaisesti toteutettavat toi-
menpiteet saavuttaakseen tdmén kohdan ensimméisessd alakohdassa tar-
koitetut tavoitteet.

Kansallisissa toimintasuunnitelmissa on otettava huomioon yhteison
muun lainsddddnndn mukaiset torjunta-aineiden kéyttod koskevat suun-
nitelmat, kuten direktiivin 2000/60/EY mukaiset suunnitellut toimenpi-
teet.

2. Jédsenvaltioiden on toimitettava kansalliset toimintasuunnitelmansa
komissiolle ja muille jdsenvaltioille viimeistddn 26 pdivdnd marraskuuta
2012.

Kansallisia toimintasuunnitelmia on tarkistettava vadhintddn viiden vuo-
den vilein, ja kaikista kansallisiin toimintasuunnitelmiin tehtivistd sisdl-
161lisistd muutoksista on ilmoitettava komissiolle viipymatta.

(M) EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1.
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»C1 3. Komissio toimittaa viimeistddn 26 pdivdnd marraskuuta
2014 < Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen niiden tie-
tojen perusteella, jotka jasenvaltiot ovat toimittaneet kansallisista toimin-
tasuunnitelmista. Kertomuksessa on késiteltdvd kaytettyjd menetelmid
sekd vaikutuksia, joita torjunta-aineisiin liittyvien riskien ja niiden kéy-
ton erityyppisten viahentdmistavoitteiden médrittelylld on ollut.

» C1 Komissio toimittaa viimeistddn 26 pédivdnd marraskuuta 2018 <
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen jdsenvaltioiden ko-
kemuksista, jotka on saatu 1 kohdan mukaisesti médriteltyjen, tdméin
direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavien kansallisten tavoittei-
den toteuttamisesta. Kertomukseen voidaan liittdd tarvittaessa asianmu-
kaisia lainsddadantéehdotuksia.

4. Komissio saattaa tiedot, jotka sille on ilmoitettu 2 kohdan mukai-
sesti, yleison saataville internetiin.

5. Direktiivin 2003/35/EY 2 artiklan sddnndksid yleison osallistumi-
sesta sovelletaan kansallisten toimintasuunnitelmien valmisteluun ja nii-
den muuttamiseen.

II LUKU

KOULUTUS, TORJUNTA-AINEIDEN MYYNTI, TIEDOTTAMINEN JA
TIETOISUUDEN LISAAMINEN

5 artikla

Koulutus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki ammattimaiset kéyt-
tdjdt, jakelijat ja neuvojat saavat asianmukaista koulutusta, jota antavat
toimivaltaisten viranomaisten nimittdmét elimet. Tdhdn on siséllyttdvi
sekd perus- ettd jatkokoulutus tietojen hankkimiseksi ja ajan tasalle
saattamiseksi tarpeen mukaan.

Koulutus on suunniteltava varmistaen, ettd tdllaiset kdyttdjét, jakelijat ja
neuvojat saavat riittdvét tiedot liitteessd 1 luetelluista aiheista, kun ote-
taan huomioon heidén erilaiset tehtdvinsé ja vastuualueensa.

»C1 2. Jidsenvaltioiden on 26 pdivddn marraskuuta 2013 men-
nessd <« otettava kiyttdon sertifiointijarjestelmdt ja nimettdvd niiden
toteuttamisesta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset. Sertifikaattien on
oltava vihintddn sellaisia, ettd niilld voidaan osoittaa liitteessd I luetel-
tuja aiheita koskevat riittdvit tiedot, jotka ammattimaiset kayttdjat, jake-
lijat ja neuvojat ovat hankkineet joko kouluttautumalla tai muulla ta-
voin.

Sertifiointijarjestelmiin on sisdllyttdva sertifikaattien antamista, uusi-
mista ja peruuttamista koskevia vaatimuksia ja menettelyjé.

3. Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin
muita kuin keskeisid osia ja jotka koskevat liitteen I muuttamista tieteen
ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi, hyvaksytddn 21 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudat-
taen.
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6 artikla

Torjunta-aineiden myyntid koskevat vaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jakelijoilla on palvelukses-
saan riittdvésti sellaista henkilostod, jolla on 5 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettu sertifikaatti. Téllaisten henkildiden on oltava kdytettdvissd
myyntihetkelld antamassa asiakkaille riittdvié tietoja torjunta-aineen kiy-
tostd, terveys- ja ympdristoriskeistd sekd turvallisuusohjeista kyseisten
tuotteiden riskien hallitsemiseksi. Tuotteita pienimuotoisesti ainoastaan
muuhun kuin ammattimaiseen kdyttoon myyvét jakelijat voidaan va-
pauttaa tdmédn sddnnoksen soveltamisesta, jos he eivit tarjoa myytaviksi
vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkintdjd koske-
vien lakien, asetusten ja hallinnollisten méérdysten ldhentdmisestd 31 péi-
vind toukokuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 1999/45/EY (') mukaisesti myrkyllisiksi, erittdin myrkyllisiksi,
syOpéd aiheuttaviksi, sukusolujen perimdd vaurioittaviksi tai lisdéntymi-
selle vaarallisiksi luokiteltuja torjunta-aineita.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet rajoittaak-
seen ammattimaiseen kéyttoon tarkoitettujen torjunta-aineiden myynnin
henkil6ihin, joilla on 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu sertifikaatti.

3. Jasenvaltioiden on edellytettivd jakelijoiden, jotka myyvit tor-
junta-aineita muille kuin ammattimaisille kdyttdjille, antavan yleisid tie-
toja torjunta-aineiden kdyttoon liittyvistd ihmisen terveydelle aiheutu-
vista riskeistd ja ymparistdriskeistd, erityisesti niihin liittyvistd vaaroista,
niille altistumisesta, niiden asianmukaisesta varastoinnista, kisittelysta,
levityksestd sekd niiden turvallisesta hadvittdmisestd jatteitd koskevan
yhteison lainsddddnnén mukaisesti sekd véhdériskisistd vaihtoehdoista.
Jasenvaltiot voivat edellyttdd torjunta-aineiden tuottajien antavan maini-
tut tiedot.

4.  Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyt toimenpiteet on toteutettava 26 péi-
vidn marraskuuta 2015 mennessa.

7 artikla

Tiedottaminen ja tietoisuuden lisdéiminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd antaakseen tietoja
suurelle yleisolle sekd edistddikseen ja helpottaakseen tiedotukseen ja
yleisen tietoisuuden lisddmiseen suunnattuja ohjelmia ja torjunta-aine-
isiin liittyvien tarkkojen ja tasapuolisten tietojen saatavuutta erityisesti
niiden kéyton riskeistd ja mahdollisista akuuteista ja kroonisista vaiku-
tuksista ihmisten terveyteen, muihin kuin kohde-eliihin ja ympéristoon
sekd muiden kuin kemiallisten vaihtoehtojen kaytost.

2. Jasenvaltioiden on perustettava jarjestelmid, joiden avulla kerédtddn
tietoja torjunta-aineisiin liittyvistd akuuteista myrkytystapauksista ja
mahdollisuuksien mukaan my0s kroonisista myrkytyksistd torjunta-aine-
iden kiyttdjien, maataloustyontekijoiden, torjunta-aineiden levitysaluei-
den ldheisyydessd asuvien ja muiden sellaisten ryhmien keskuudessa,
jotka voivat altistua torjunta-aineille sddnndllisesti.

(M EYVL L 200, 30.7.1999, s. 1.
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3. Tietojen vertailukelpoisuuden parantamiseksi »C1 komissio laatii
yhteistydsséd jdsenvaltioiden kanssa viimeistddn 26 pédivdnd marraskuuta
2012 <« strategiset ohjeet torjunta-aineiden kéyton terveys- ja ympéris-
tovaikutusten seurantaa ja tutkimusta varten.

1T LUKU
TORJUNTA-AINEIDEN LEVITYSKALUSTO

8 artikla

Kiytossid olevan kaluston tarkastaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ammattimaisessa kdytossd
oleva torjunta-aineiden levityskalusto tarkastetaan sddnndllisin véliajoin.
Tarkastukset on tehtdvd vihintdén viiden vuoden vilein vuoteen 2020
saakka ja sen jdlkeen véhintddn kolmen vuoden vilein.

»C1 2. Jidsenvaltioiden on 26 pdivddn marraskuuta 2016 men-
nessd <« varmistettava, ettd torjunta-aineiden levityskalusto on tarkas-
tettu vahintddn kerran. Tdmén jalkeen ammattimaisessa kaytossd saa olla
ainoastaan torjunta-aineiden levityskalustoa, joka on hyvéksyttivésti 14-
pdissyt tarkastuksen.

Uusi kalusto on tarkastettava vdhintddn kerran viiden vuoden kuluessa
sen hankkimisesta.

3. Edelld olevista 1 ja 2 kohdasta poiketen ja jos kalustolle on tehty
ihmisten terveyteen ja ympéristoon kohdistuvien riskien arviointi, johon
siséltyy sen kdyton laajuutta koskeva arviointi, jasenvaltiot voivat

a) soveltaa erilaisia aikatauluja ja tarkastusvilejé torjunta-aineiden levi-
tyskalustoon, jota ei kéytetd torjunta-aineiden ruiskuttamiseen, seké
kannettaviin torjunta-aineiden levityslaitteisiin tai reppuruiskuihin,
samoin kuin muihin levityslaitteisiin, joiden kdyttd on erittdin vé-
héistd ja jotka on mainittava 4 artiklassa sdddetyssd kansallisessa
toimintasuunnitelmassa;

Muuhun torjunta-aineiden levityskalustoon, jonka kéyttd on hyvin
vahdistd, eivit koskaan kuulu seuraavat:

1) junaan tai ilma-alukseen asennettu ruiskutuskalusto;

i) yli 3-metriselld puomilla varustetut kasvinsuojeluruiskut, mukaan
Iukien kylvolaitteisiin asennetut puomilla varustetut kasvinsuoje-
luruiskut;

b) vapauttaa tarkastuksista kannettavat torjunta-aineiden levityslaitteet
tai reppuruiskut. Tédssd tapauksessa jdsenvaltion on varmistettava,
ettd kayttdjat ovat tietoisia tarpeesta vaihtaa tarvikkeet on sdaannolli-
sesti ja siitd, ettd tdhdn kalustoon liittyy erityisid riskejd, ja ettd
kayttdjat ovat 5 artiklassa tarkoitetulla tavalla saaneet koulutusta té-
mién levityskaluston oikeassa kéytossi.

4.  Tarkastuksissa on varmistettava, ettd torjunta-aineiden levityska-
lusto téyttdd liitteessd II luetellut olennaiset vaatimukset, jotta saavutet-
taisiin ihmisten terveyden ja ympéristdon suojelun korkea taso.

Jéljempiand olevan 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettavien yh-
denmukaistettujen standardien mukaisen torjunta-aineiden levityskalus-
ton oletetaan tdyttdvén olennaiset terveyttd, turvallisuutta ja ympéristoa
koskevat vaatimukset.
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5. Ammattimaisten kdyttdjien on suoritettava sddnnollisin véliajoin
torjunta-aineiden levityskaluston kalibrointi ja tekniset tarkistukset 5 ar-
tiklassa saddetyn asianmukaisen koulutuksen mukaisesti.

6. Jasenvaltioiden on nimettidva tarkastusjérjestelmien tdytintdonpa-
nosta vastuussa olevat elimet ja ilmoitettava niistd komissiolle.

Kunkin jdsenvaltion on otettava kdyttoon sertifiointijérjestelmit tarkas-
tusten varmistamiseksi ja tunnustettava muissa jdsenvaltioissa 4 koh-
dassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti myonnetyt sertifikaatit, jos
viimeisestd toisessa jdsenvaltiossa suoritetusta tarkastuksesta kulunut
aika on yhtd pitkd tai lyhyempi kuin jdsenvaltion omalla alueella sovel-
lettava tarkastusvali.

Jasenvaltioiden on pyrittdvd tunnustamaan muissa jasenvaltioissa myon-
netyt sertifikaatit, kunhan 1 kohdassa tarkoitettuja tarkastusvilejd on
noudatettu.

7.  Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin
muita kuin keskeisid osia ja jotka koskevat liitteen II muuttamista tie-
teen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi, hyviksytddan 21 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sdéntelymenettelyéd
noudattaen.

IV LUKU
ERITYISET KAYTANNOT JA KAYTTOTARKOITUKSET

9 artikla

Lentolevitys

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettid lentolevitys kielletddn.

2. Edelld olevasta 1 kohdasta poiketen lentolevitys voidaan sallia
vain erityistapauksissa, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) Toteutettavissa olevia vaihtoehtoja ei ole olemassa tai verrattuna
torjunta-aineiden levitykseen maasta kidsin lentolevitys tarjoaa sel-
keitd etuja niin, ettd ihmisten terveyteen ja ympéristoon kohdistuvat
vaikutukset ovat pienemmit.

b) Jasenvaltio on hyvdksynyt kéytettdvit torjunta-aineet nimenomaan
lentolevitykseen sen jdlkeen, kun niistd on tehty lentolevityksen ris-
kejéd koskeva erityinen arvio.

o
~

Lentolevityksen suorittavalla kayttdjalla on 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu sertifikaatti. Siirtymékauden aikana, jolloin sertifiointijér-
jestelmid ei vield ole, jdsenvaltiot voivat hyviksyd muun osoituksen
riittévisté tiedoista.

d) Lentolevityksid tarjoavan yrityksen on oltava torjunta-aineiden lento-
levityksessd kéytettdvan kaluston ja ilma-alusten lupia myontdvin
toimivaltaisen viranomaisen sertifioima.

€

~

Jos ruiskutettava alue on ldhelld alueita, joille ihmiset péédsevit va-
paasti, luvan on siséllettdva erityisid riskinhallintatoimia, jotta voi-
daan varmistaa, ettei sivullisille aiheudu terveyshaittoja. Ruiskutet-
tava alue ei saa olla asuinalueiden ldheisyydessa.
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f) Vuodesta 2013 alkaen ilma-aluksessa on oltava laitteet, joissa kdy-
tetddn parasta mahdollista tekniikkaa tuulikulkeuman vidhentdmiseksi.

3. Jasenvaltioiden on nimettdvd lentolevityksen suorittamista koske-
vien erityisten edellytysten maédrittelystd vastaavat toimivaltaiset viran-
omaiset 4 kohdan nojalla esitettyjen pyyntdjen késittelemiseksi ja tieto-
jen julkistamiseksi niistd kasveista, alueista, olosuhteista ja erityisistd
levitysvaatimuksista, joiden osalta lentolevitys voidaan sallia, sddolosuh-
teet mukaan luettuina.

Luvassa toimivaltaisten viranomaisten on tdsmennettdvi tarvittavat toi-
menpiteet asukkaiden ja sivullisten varoittamiseksi hyvissd ajoin seka
ympériston suojelemiseksi ruiskutettavan alueen ldheisyydessa.

4. Ammattimaisen kdyttdjan, joka haluaa kéyttdd lentolevitystd tor-
junta-aineiden levitykseen, on esitettdvd toimivaltaiselle viranomaiselle
levityssuunnitelman hyviksymistd koskeva pyyntd ja liitettdva siithen
todisteet siitd, ettd 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttyvit.
Hyviéksytyn levityssuunnitelman mukaista lentolevitystd koskeva pyyntd
on esitettdva hyvissd ajoin toimivaltaiselle viranomaiselle. Sen on sisil-
lettdva tiedot alustavasta levitysajasta sekd kdytettdvien torjunta-aineiden
madristd ja tyypista.

Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd sellaiset hyviksytyn levityssuunnitelman
mukaista lentolevitystd koskevat pyynnét, joihin ei asiaa koskevassa
padtoksessd saada vastausta toimivaltaisten viranomaisten maarddmassi
ajassa, on katsottava hyvéksytyiksi.

Erityisissd olosuhteissa kuten hétdtilanteissa ja yksittdisissd vaikeissa
tilanteissa voidaan esittdd hyviksyttaviaksi myos yksittdisid lentolevitysti
koskevia pyynt6jd. Perustelluissa tapauksissa toimivaltainen viranomai-
nen voi soveltaa nopeutettua menettelyd sen varmistamiseen, ettd 2 ja 3
kohdassa tarkoitetut edellytykset téyttyvét ennen lentolevitysta.

5.  Jiasenvaltioiden on varmistettava asianmukaisen seurannan avulla,
ettd 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttyvit.

6. Toimivaltaisten viranomaisten on soveltuvan jdsenvaltion tai yh-
teison lainsddddnnon mukaisesti pidettdvd kirjaa 4 kohdassa tarkoite-
tuista pyynnoistd ja luvista ja saatettava yleisesti saataville niihin sisél-
tyvit merkitykselliset tiedot, kuten ruiskutettava alue, alustava levitys-
pdivd ja -aika sekd torjunta-aineen tyyppi.

10 artikla

Tiedottaminen yleisolle

Jésenvaltiot voivat sisdllyttdd kansallisiin toimintasuunnitelmiinsa séén-
tojd, jotka koskevat tiedottamista niille, jotka saattavat altistua tuulikul-
keumalle.

11 artikla

Erityistoimenpiteet vesiympiriston ja juomaveden suojelemiseksi

1. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd hyviksytddn asianmukaiset
toimenpiteet vesiympdriston ja juomavesivarastojen suojelemiseksi tor-
junta-aineiden vaikutuksilta. Toimenpiteilld on tuettava direktiivin
2000/60/EY ja asetuksen (EY) N:o 1107/2009 asiaan liittyvid sdannok-
sid, ja niiden on oltava kyseisten sddnndsten mukaisia.
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2. Edelld 1 kohdassa sdéddettyjen toimenpiteiden on sisdllettdvd seu-
raavaa:

a) Suositaan torjunta-aineita, joita ei ole luokiteltu vesiympéristolle vaa-
rallisiksi direktiivin 1999/45/EY nojalla ja jotka eivét sisélld direktii-
vin 2000/60/EY 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vaarallisia prio-
riteettiaineita.

b

~

Suositaan tehokkaimpia levitystekniikoita, mukaan luettuna torjunta-
aineiden matalapainelevityskaluston kdyttod, erityisesti kun kyseessd
ovat pystysuorassa kasvatettavat kasvit, kuten humala ja kasvit, joita
kasvatetaan hedelmi- ja viinitarhoissa.

¢) Toteutetaan riskinvdhennystoimenpiteitd, joilla minimoidaan tuulikul-
keuman, huuhtoutumisen ja valunnan aiheuttamaa pilaantumista
kayttokohteen ulkopuolella. Tétd varten on perustettava asianmukai-
sesti mitoitettuja puskurivyohykkeitd muiden kuin kohteena olevien
vesielididen suojelemiseksi sekd juomaveden ottoon kéytettdvin
pinta- ja pohjaveden suojavyOhykkeitd, joilla ei saa kdyttdd eikd
varastoida torjunta-aineita.

d

=

Vihennetdédn mahdollisimman paljon torjunta-aineiden levittimisté
tai ei levitetd niitd ollenkaan litkennevéylille, rautatielinjoille, erittdin
lapdiseville alueille tai muille pinta- tai pohjavettd ldhelld oleville
infrastruktuureille tai niiden varrelle taikka ldpédiseméittomille alueille,
joiden osalta on olemassa suuri riski, ettd torjunta-aineet valuvat
pintaveteen tai viemdristoon.

12 artikla

Torjunta-aineiden kiyton tai riskien vihentiminen tietyilld alueilla

Ottaen asianmukaisesti huomioon hygieniaa ja ihmisten terveyttd koske-
vat tarpeelliset vaatimukset ja biologinen monimuotoisuus tai asiaa kos-
kevien riskinarviointien tulokset, jdsenvaltioiden on varmistettava, etti
torjunta-aineita kdytetddn mahdollisimman vdhdn tai kdytto kielletddn
tietyilld alueilla. Asianmukaisia riskinhallintakeinoja on kéytettivd ja
ensisijaisesti on harkittava asetuksessa (EY) N:o 1107/2009 maédéritelty-
jen véhdériskisten kasvinsuojeluaineiden ja biologisen torjunnan kdyttod.
Téllaisia alueita ovat seuraavat:

a) suuren yleison tai asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklassa méaa-
riteltyjen herkkien viestdryhmien kéyttdmat alueet, esimerkiksi
yleiset puistot ja puutarhat, urheilukentét, virkistysalueet, koulujen
alueet ja lasten leikkikentit seké terveydenhoitolaitosten vélittoméssa
laheisyydessé olevat alueet;

b) direktiivissd 2000/60/EY maédritellyt suojelualueet tai muut alueet,
jotka on maédritetty suojelutoimenpiteitd edellyttiaviksi alueiksi direk-
tiivien 79/409/ETY ja 92/43/ETY sddnndsten mukaisesti,

c) dskettdin késitellyt alueet, joita maataloustyontekijat kayttavat tai
joihin heilld on paisy.
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13 artikla

Torjunta-aineiden Kiisittely ja varastointi sekd niiden pakkausten ja
jaannosten Kisittely

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd seuraavat ammattimaisten kdyttdjien ja tarvittaessa jake-
lijoiden toimet eivét vaaranna ihmisten terveyttd eivitkd ymparistoa:

a) torjunta-aineiden varastointi, késittely, laimentaminen ja sekoitus en-
nen levittdmist;

b) torjunta-aineiden pakkausten ja jadnnosten kisittely;

¢) levittdmisen jédlkeen sdilidihin ylijddneiden ruiskutusnesteiden hivit-
tdminen;

d) kdytetyn kaluston puhdistaminen levityksen jélkeen;

e) torjunta-aineiden jddnndsten ja niiden pakkausten talteenotto tai ha-
vittdminen yhteison jatelainsddddnnén mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava muille kuin ammattimaisille kéyt-
tdjille tarkoitettujen torjunta-aineiden osalta kaikki tarvittavat toimenpi-
teet vaarallisen késittelyn vilttimiseksi. Toimenpiteisiin voi kuulua lie-
visti myrkyllisten torjunta-aineiden kéyttd, sellaisenaan kdyttovalmiit
valmisteet ja sdilio- tai pakkauskokojen rajoittaminen.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti ammattimaiseen kaytt6on
tarkoitettujen torjunta-aineiden varastointialueet on rakennettu niin, etti
viltetddn tahattomat paéstot. Erityisesti on kiinnitettdvd huomiota sijain-
tiin, kokoon ja rakennusmateriaaleihin.

14 artikla

Integroitu torjunta

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet vi-
hin torjunta-aineita kdyttdvdn tuholaistorjunnan edistdmiseksi antaen
aina kun se on mahdollista etusija muille kuin kemiallisille menetel-
mille, niin ettd torjunta-aineiden ammattimaiset kayttdjat siirtyvét sellai-
siin samaan tuholaisongelmaan tarkoitettuihin kdytanteisiin ja tuotteisiin,
joista aiheutuu véhdisin riski ihmisten terveydelle ja ympéristolle. Vahin
torjunta-aineita kéyttdvddn tuholaistorjuntaan kuuluvat integroitu tor-
junta ja luonnonmukainen viljely luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd 28 pdivand kesé-
kuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 (') mukai-
sesti.

2. Jasenvaltioiden on luotava tarvittavat edellytykset integroidun tor-
junnan toteuttamista varten tai tuettava niiden luomista. Niiden on eri-
tyisesti varmistettava, ettd ammattimaisten kayttdjien kdytdssa on tietoja
ja vilineet tuholaisten seurantaa ja paidtoksentekoa varten seké integroi-
tua torjuntaa koskevat neuvontapalvelut.

3. Jasenvaltioiden on raportoiva komissiolle 30 pdivddn kesdkuuta
2013 mennessd 1 ja 2 kohdan tdytdnt6onpanosta ja erityisesti siitd,
onko tarvittavat edellytykset integroidun torjunnan toteuttamista varten
luotu.

() EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1.
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4.  Jdsenvaltioiden on kuvailtava kansallisissa toimintasuunnitelmis-
saan, kuinka ne varmistavat, ettd kaikki ammattimaiset torjunta-aineiden
kayttdjat noudattavat liitteessd III olevia integroidun torjunnan yleisid
periaatteita viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2014.

Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméin direktiivin muita
kuin keskeisid osia ja jotka koskevat liitteen III muuttamista tieteen ja
tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi, hyviksytddn 21 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua valvonnan késittivdd sddntelymenettelyd noudat-
taen.

5. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon asianmukaisia kannustimia,
joilla ammattimaisia kéyttéjid rohkaistaan panemaan tdytintoon integroi-
dun torjunnan kasvi- tai alakohtaiset suuntaviivat vapaachtoisesti. Suun-
taviivoja voivat laatia viranomaiset ja/tai erityisid ammattimaisia kaytta-
jid edustavat jdrjestot. Jdsenvaltioiden on viitattava Kyseisiin asiaankuu-
luvina ja asianmukaisina pitdmiinsd suuntaviivoihin kansallisissa toimin-
tasuunnitelmissaan.

V LUKU
INDIKAATTORIT, KERTOMUKSET JA TIETOJENVAIHTO

15 artikla
Indikaattorit

1. Liitteessd IV tarkoitetut yhdenmukaistetut riski-indikaattorit vah-
vistetaan. Jésenvaltiot voivat kuitenkin edelleen kdyttdd olemassa olevia
kansallisia indikaattoreita tai hyvdksyd muita asianmukaisia indikaatto-
reita yhdenmukaistettujen indikaattoreiden lisdksi.

Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita
kuin keskeisid osia ja jotka koskevat liitteen IV muuttamista tieteen ja
tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi, hyviksytddn 21 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavda sddntelymenettelyd noudat-
taen.

2. Jédsenvaltioiden on

a) laskettava 1 kohdassa tarkoitetut yhdenmukaistetut riski-indikaattorit
kdyttden kasvinsuojeluaineita koskevia tilastoja koskevan yhteison
lainsdddédnnon mukaisesti kerdttyjé tilastotietoja ja muita asiaankuu-
luvia tietoja;

b) maédritettdvé tiettyjen tehoaineiden kdyton suuntaukset;

o
~

madritettdvd ensisijaiset asiat, esimerkiksi tehoaineet, kasvit, alueet
tai kdyttotavat, jotka vaativat erityistd huomiota, tai hyvit toiminta-
tavat, joita voidaan pitdd esimerkkeind pyrittdessd saavuttamaan ta-
mén direktiivin tavoitteet eli vihentimiéin torjunta-aineiden kaytostd
ihmisten terveydelle ja ympdristolle aiheutuvia riskejé ja vaikutuksia
ja edistdimddn integroidun torjunnan ja vaihtoehtoisten toimintatapo-
jen tai tekniikoiden kehittdmistd ja kdyttoonottoa, jotta vdhennettii-
siin riippuvuutta torjunta-aineiden kaytosta.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava 2 kohdan mukaisten arviointien
tulokset komissiolle ja muille jdsenvaltioille, ja niiden on asetettava
ndma tiedot yleison saataville.
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4. Komissio laskee yhteison tason riski-indikaattorit kdyttden kasvin-
suojeluaineita koskevia tilastoja koskevan yhteison lainsdddannén mu-
kaisesti keréttyj tilastotietoja ja muita asiaankuuluvia tietoja arvioidak-
seen torjunta-aineiden kdytostd aiheutuvien riskien suuntauksia.

Komissio kéyttdd niitd tietoja my0s arvioidakseen torjunta-aineiden ih-
misten terveydelle ja ympdristolle aiheuttamien vaikutusten véhentdmi-
seen tdhtddvien muiden yhteison politiikkojen tavoitteiden saavuttami-
sessa tapahtunutta edistysté.

Tulokset on annettava yleison saataville 4 artiklan 4 kohdassa tarkoite-
tulla verkkosivustolla.

16 artikla
Kertomukset
Komissio laatii sddnndllisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle ker-

tomuksen tdmén direktiivin tdytintoonpanon edistymisestd ja liittdd sii-
hen tarvittaessa muutosehdotuksia.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

17 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on maédritettivd seuraamukset, joita sovelletaan tdmin
direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sdénnodsten rikkomiseen,
ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraamusten tdytintoon-
panon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhtei-
sia ja varoittavia.

» C1 Jisenvaltioiden on ilmoitettava ndistd sddnnoksistd komissiolle
26 pdivadn marraskuuta 2012 mennessd, ja < niiden on myds ilmoi-
tettava komissiolle viipymaéttd sddnnoksiin myohemmin tehdyistd muu-
toksista.

18 artikla
Tietojen ja parhaiden kiytinteiden vaihto
Komissio asettaa teemakohtaista torjunta-aineiden kestivda kayttod kos-
kevaa strategiaa késittelevén asiantuntijaryhmin keskusteluissa etusijalle

tietojen ja parhaiden kdytinteiden vaihdon torjunta-aineiden kestdvin
kédyton ja integroidun torjunnan alalla.

19 artikla
Maksut ja palkkiot
1. Jasenvaltiot voivat perid tdmin direktiivin mukaisiin velvoitteisiin

liittyvéstd tyOstd aiheutuvat kustannukset maksujen tai palkkioiden muo-
dossa.
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2. Jéasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetun mak-
sun tai palkkion médrd vahvistetaan avoimesti ja ettd se vastaa aiheutu-
neen tyon todellisia kustannuksia.

20 artikla

Standardointi

1. Témén direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut standardit laa-
ditaan teknisid standardeja ja médrdyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja
koskevia madrdyksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta
menettelystd 22 pdivand kesdkuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (') 6 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti.

Naitd standardeja koskevaa pyyntdd laadittaessa voidaan kuulla 21 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettua komiteaa.

2. Komissio julkaisee standardien viitteet Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessdi.

3. Jos jdsenvaltio tai komissio katsoo, ettd yhdenmukaistettu stan-
dardi ei tdysin tdytd niitd vaatimuksia, jotka se kattaa ja joista sdddetddn
liitteessd 11, komissio tai asianomainen jdsenvaltio saattaa asian direktii-
vin 98/34/EY 5 artiklalla perustetun komitean késiteltdvéksi ja esittdd
perustelunsa. Komitea antaa asianmukaisia eurooppalaisia standardoin-
tielimid kuultuaan lausuntonsa viipymaétta.

Komissio tekee komitean lausunnon perusteella péditoksen kyseiseen
yhdenmukaistettuun standardiin liittyvan viittauksen tai viitetiedon jul-
kaisemisesta, sen julkaisematta jéttdmisestd, sen julkaisemisesta varauk-
sin, tai sen sdilyttdmisestd ennallaan tai rajoituksin Euroopan unionin
virallisessa lehdessd taikka sen poistamisesta Euroopan unionin viralli-
sesta lehdestd.

Komissio ilmoittaa asiasta asianomaiselle eurooppalaiselle standardoin-
tielimelle ja pyytdd tarvittaessa kyseisten yhdenmukaistettujen standar-
dien tarkistusta.

21 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa elintarvikelainsdddiantod koskevista yleisistd
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd
menettelyistd 28 pdivind tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (%) 58 artiklalla perustettu
elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péatdksen
8 artiklan sddnnokset.

(') EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37.
() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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22 artikla
Kulut
Torjunta-aineiden kestévadn kdyttoon liittyvien yhdenmukaistettujen po-

litiikkojen laatimisen ja jarjestelmien perustamisen tukemiseksi komissio
voi rahoittaa seuraavia:

a) sellaisen yhdenmukaistetun jérjestelmdn kehittdminen, johon sisdltyy
asianmukainen tietokanta, johon kerdtddn ja jossa sdilytetddn kaikki
torjunta-aineiden riski-indikaattoreihin liittyvét tiedot ja jonka avulla
ndmé tiedot saatetaan toimivaltaisten viranomaisten, muiden asian-
osaisten ja suuren yleison saataville;

b) sellaisten tutkimusten suorittaminen, jotka ovat tarpeen lainsdddén-
non valmistelemiseksi ja kehittdmiseksi, mukaan luettuna timéan di-
rektiivin liitteiden mukauttaminen tekniikan kehitykseen;

¢) tamén direktiivin tdytdntdonpanoa helpottavat ohjeet ja parhaat kéy-
ténteet.

23 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsaiddantoa

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmédn direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset voimaan 26 pii-
vadan marraskuuta 2011 mennessa.

Néissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direk-
tiiviin tai niihin on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista ky-
symyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina ko-
missiolle.

24 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan sitd péivdd seuraavana pdivédnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

25 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

5 artiklassa tarkoitetut koulutuksen aiheet

1) Kaikki asiaan liittyvé torjunta-aineita ja niiden kdyttod koskeva lainsdadanto.

2) Laittomien (védarennettyjen) kasvinsuojeluaineiden olemassaolo ja riskit ja
tillaisten tuotteiden tunnistamismenetelmat.

3

~

Torjunta-aineisiin liittyvit vaarat ja riskit sekd erityisesti seuraavien riskien
tunnistaminen ja valvonta:

a) ihmisille (kayttdjat, asukkaat, sivulliset, kasitellyille alueille menevat hen-
kilot ja kasiteltyjd tuotteita kasittelevét tai syovét henkilot) aiheutuvat
riskit ja se, miten tietyt tekijét, kuten tupakointi, pahentavat nditd riskejé;

b) torjunta-ainemyrkytyksen oireet ja ensiaputoimet;

¢) muille kuin kohdekasveille, hyodyllisille hyénteisille, luonnonvaraisille
eldaimille ja kasveille, biologiselle monimuotoisuudelle ja ympéristolle
yleensd aiheutuvat riskit.

4

=

Integroidun torjunnan strategiat ja tekniikat, integroidun viljelyn strategiat ja
tekniikat, luonnonmukaisen viljelyn periaatteet, biologiset tuholaistorjunta-
menetelmit, tiedot integroidun torjunnan yleisistd periaatteista ja kasvi- tai
alakohtaisista suuntaviivoista.

5

=

Vertailevan arvioinnin perusteet kéyttdjatasolla, jotta ammattimaisia kayttéjia
autetaan tekemddn tiettyd tuholaisongelmaa koskevat asianmukaisimmat va-
linnat kaikkien hyvéksyttyjen tuotteiden vililld tietysséd tilanteessa niin, ettd
torjunta-aineilla on mahdollisimman vdhén sivuvaikutuksia ihmisten tervey-
delle, muille kuin kohde-elidille ja ympéristolle.

6

~

Toimenpiteet ihmisille, muille kuin kohde-elidille ja ymparistolle aitheutuvien
riskien minimoimiseksi: turvalliset tyokdytannot torjunta-aineiden varastoin-
nin, késittelyn ja sekoituksen sekd tyhjien pakkausten, muun saastuneen
aineksen ja ylijddvan tiivistetyn tai laimennetun torjunta-aineen (mukaan
luettuina ruiskutusnesteet) havittdmisen osalta; suositeltu tapa valvoa kaytta-
jén altistumista (henkilosuojaimet).

7

~

Riskiperusteiset ldhestymistavat, joissa otetaan huomioon ilmaston, maapera-
ja viljelykasvityyppien ja korkeuserojen kaltaiset paikalliset vedenottoon liit-
tyvdt muuttujat.

8

~

Menettelyt torjunta-aineiden levityskaluston valmistelemiseksi tyotd varten,
myo6s kaluston kalibrointi, ja kayttod varten, kayttdjille, muille ihmiselle,
muille kuin kohteena oleville eldin- ja kasvilajeille, biologiselle monimuo-
toisuudelle ja ymparistolle, myos vesivaroille aiheutuvien riskien minimoi-
miseksi.

9

~

Torjunta-aineiden levityskaluston kdyttd ja huolto, erityiset ruiskutustekniikat
(kuten pienen nestemddrdn ruiskutus ja matalapainesuuttimet) sekd kdytossd
olevien ruiskujen teknisten tarkastusten tavoitteet ja tavat parantaa suihkun
laatua. Torjunta-aineiden kannettavien levityslaitteiden tai reppuruiskujen eri-
tyisriskit ja ndiden riskien hallintakeinot.

10) Kiireelliset toimet ihmisten terveyden, ympériston, myds vesivarojen, suoje-
lemiseksi torjunta-aineen tahattoman roiskumisen, kontaminaation ja tor-
junta-aineiden kulkeutumisriskejd aiheuttavien darimmaéisten sddilmididen yh-
teydessa.
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11) Erityinen huolellisuus direktiivin 2000/60/EY 6 ja 7 artiklan mukaisesti pe-
rustetuilla suojelualueilla.

12) Terveyden seuranta ja mahdollisuudet raportointiin onnettomuuksien ja on-
nettomuusepdilyjen vuoksi.

13) Torjunta-aineiden kayttokirjanpito asiaa koskevan lainsddddnnon mukaisesti.
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LITE 11

Torjunta-aineiden levityskaluston tarkastukseen liittyvit terveytti,
turvallisuutta ja ympiristod koskevat vaatimukset

Torjunta-aineiden levityskaluston tarkastuksen on katettava kaikki turvallisuuden
sekd ihmisten terveyden ja ympdriston suojelun korkean tason saavuttamisen
kannalta tirkedt ndkokohdat. Levityksen paras mahdollinen tehokkuus olisi var-
mistettava laitteiden ja toimintojen moitteettomalla toiminnalla, jotta taattaisiin
seuraavien tavoitteiden saavuttaminen.

Torjunta-aineen levityskaluston on toimittava luotettavasti, ja sitd on kaytettdva
kayttotarkoitukseensa ndhden asianmukaisesti, jolloin varmistetaan, ettd torjunta-
aineet annostellaan ja levitetdén oikein. Kaluston on oltava sellaisessa kunnossa,
ettd se voidaan tiyttdd ja tyhjentdd turvallisesti, helposti ja kokonaan, ja ettei siitd
vuoda torjunta-aineita. Se on myds voitava puhdistaa helposti ja perusteellisesti.
Sen on myds taattava turvallinen kayttd, ja sitd on voitava hallita ja vélittomasti
pysdyttad kayttdjan istuimelta késin. Tarvittavien sddtdjen on oltava yksinkertai-
sia, tarkkoja ja toistettavissa.

Erityistd huomiota olisi kiinnitettdvd seuraaviin seikkoihin:

1) Voimansiirto-osat

Kéyttdjén turvallisuuden varmistamiseksi nivel- ja voimanottoakselin suojuk-
sen tdytyy olla paikallaan ja hyvéssd kunnossa eiké suojalaitteiden ja muiden
litkkkuvien tai pyorivien voimansiirto-osien toimintaan saa kohdistaa ulkoisia
hairiotekijoita.

2) Pumppu

Vakaan ja luotettavan levitysannoksen varmistamiseksi pumpun tuoton on
vastattava kaluston tarpeita ja pumpun on toimittava moitteettomasti.
Pumppu ei saa vuotaa.

3) Sekoittaminen

~

Sekoituslaitteiden on varmistettava asianmukainen kierrdtys, jotta sdilidssé
oleva ruiskutettava nesteseos on koko maéraltdan tasakoosteista.

4) Ruiskun nestesiilio

Ruiskusdilion, myos séilion sisdllon ilmaisimen, téyttolaitteiden, suodatti-
mien, tyhjennys- ja huuhtelujérjestelmien ja sekoituslaitteiden, on toimittava
siten, ettd tahattoman roiskumisen, epdtasaisen pitoisuuden jakautumisen,
kayttdjan altistumisen ja jadmien vaara minimoidaan.

5

~

Mittausjarjestelmit, valvonta- ja sddtojarjestelmat

Kaikkien mittaus-laitteiden ja katkaisimien seké paineen- ja/tai virtausnopeu-
den séitolaitteiden on oltava asianmukaisesti kalibroituja ja toimittava virhe-
ettomasti, eivitkd ne saa vuotaa. Painetta ja paineensdétolaitteiden toimintaa
on pystyttdvd sdatimadn helposti kdyton aikana. Vakaan ja luotettavan levi-
tysannoksen varmistamiseksi paineenséddtolaitteissa on oltava muuttumaton
kéayttopaine pumpun tasaisella kierrosluvulla.

6

~

Putket ja letkut

Letkujen ja putkien on oltava moitteettomassa kunnossa, jotta voidaan valttaa
nesteen virtaamishdiriot ja tahaton roiskuminen héiridtilanteessa. Putkissa tai
letkuissa ei saa olla vuotoja silloin, kun niitd kdytetddn jérjestelmén enim-
maéispaineella.
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7) Suodatus

Levityskuvioiden héirididen ja epédtasaisuuksien valttdmiseksi suodattimien
on oltava hyvissd kunnossa ja niiden silmékoon on vastattava ruiskuun kiin-
nitettyjen suutinten kokoa. Jos kalustossa on suutinten tukkeutumisen ilmai-
sevia jarjestelmid, niiden on toimittava virheettomasti.

8

~

Ruiskutuspuomi (kalustossa, jolla levitetddn torjunta-aineita kisiteltdvén vil-
jelmén tai aineksen yldpuolelle vaakasuoraan sijoitetun puomin avulla)

Ruiskutuspuomin on oltava hyvéssd kunnossa ja vakaa kaikissa suunnissa.

Kiinnitys- ja sddtdjarjestelmien sekd vakaajien ja vaimentimien on toimittava
virheettomasti.

9) Suuttimet

~

Suutinten on toimittava moitteettomasti, jotta valumista voidaan valvoa ruis-
kutuksen péittyessd. Levityskuvion tasaisuuden varmistamiseksi yksittdisen
suuttimen virtausnopeus ei saa poiketa merkittdvasti valmistajan antamista
virtausnopeustaulukoiden tiedoista.

10) Kohdistuminen

Ruiskutusnesteen on kohdistuttava tasaisesti tarpeen mukaan poikittais- ja
pystysuunnassa (pystysuorassa kasvatettavat kasvit) kohdealueella.

11) Puhallin (kalusto, jolla torjunta-aineita levitetddn ilma-avusteisesti)

Puhaltimen on oltava hyvdssa kunnossa, ja sen on tuotettava vakaa ja luo-
tettava ilmavirta.
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LITE 111

Integroidun torjunnan yleiset periaatteet

Haitallisten organismien torjunta ja/tai hévittdminen olisi toteutettava tai sitd
olisi tuettava muun muassa seuraavilla vaihtoehdoilla:

— viljelykierto,

— asianmukaisten viljelytekniikoiden kaytto (esim. kylvoalustan valmistelu,
kylvoajankohdat ja -tiheydet, kylvo suojaviljaan, sdilyttdvd maanmuok-
kaus, harvennus ja suorakylvo),

— resistenttien/kestédvien lajikkeiden ja standardoitujen/sertifioitujen siemen-
ten ja istutusaineiston kdyttd tarpeen mukaan,

— tasapainoisten lannoitus-, kalkitus- ja kastelu- tai kuivatusjérjestelmien
kaytto,

— haitallisten organismien levidmisen estiminen hygieniatoimilla (esim. ko-
neiden ja kaluston sddnnoélliselld puhdistuksella),

— merkittdvien hyotyelididen suojelu ja vahvistaminen esim. asianmukai-
silla kasvinsuojelutoimilla tai kéyttdmalld ekologisia infrastruktuureja
tuotantoalueiden sisdlld ja niiden ulkopuolella.

Haitallisia organismeja on seurattava asianmukaisin menetelmin ja vélinein,
kun sellaisia on kaytettavissa. Tallaisiin vélineisiin olisi kuuluttava tarkkailua
kentdlla seka tieteellisesti perusteltuja varoitus-, ennuste- ja varhaishavain-
nointijarjestelmid, jos ne ovat toteutettavissa, ja ammatillisesti patevien neu-
vojien kayttoa.

Ammattimaisen kdyttdjdn on seurannan tulosten perusteella paitettéva, toteu-
tetaanko kasvinsuojelutoimenpiteitd vai ei ja milloin niitd toteutetaan. Selkedt
ja tieteellisesti perustellut kynnysarvot ovat pditoksenteon olennaisia osate-
kijoitd. Haitallisten organismien osalta aluetta, sen tiettyd osaa, viljelykasveja
ja erityisid ilmasto-oloja varten médritellyt kynnystasot on mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon ennen kisittelya.

Kestavit, luonnonmukaiset, fysikaaliset ja muut kuin kemialliset menetelmat
on asetettava etusijalle kemiallisiin menetelmiin nihden, jos niilld voidaan
torjua tuholaisia tyydyttévésti.

Kaytettyjen torjunta-aineiden on sovelluttava kohteeseen mahdollisimman
hyvin, ja niilld on oltava mahdollisimman védhén sivuvaikutuksia ihmisten
terveydelle, muille kuin kohde-elidille ja ympiristolle.

Ammattimaisten kayttdjien olisi rajoitettava torjunta-aineiden ja muiden tor-
juntatoimien kdyttd ehdottoman vélttimattoméadn laajuuteen esimerkiksi va-
hentdmélld annoksia, pidentamailld levityskertojen véliaikoja tai kdyttdmalla
osittaista levitystd niin, ettd kasvuston riskitaso on hyviksyttavissa ja ettei
resistenssin kehittymisen riski haitallisten organismien populaatioissa li-
saanny.

Jos on tunnetusti olemassa resistenssin kehittymisen riski kasvinsuojelutoi-
menpiteelle ja jos haitallisten organismien mdédrd vaatii torjunta-aineiden
levittamisté, olisi sovellettava kdytettdvissd olevia resistenssin estdmisstrate-
gioita tuotteiden tehon sdilyttimiseksi. Tdhén voi kuulua useiden eri tavoin
vaikuttavien torjunta-aineiden kaytto.

Ammattimaisen kéyttdjdn olisi tarkistettava toteutettujen kasvinsuojelutoi-
mien onnistuneisuus torjunta-aineiden kédytt64 ja haitallisten organismien seu-
rantaa koskevan kirjanpidon perusteella.
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LIITE IV

Yhdenmukaistetut riski-indikaattorit



